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NEUVOSTON DIREKTIIVI,
annettu 14 paivini kesidkuuta 1988,

eliinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessi
naudansukuisten kotieldinten »M3 ———— <siemennesteen
kaupassa ja tuonnissa

(88/407/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

sekd katsoo, ettd

sadnnokset eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd
nautaeldinten ja sikojen kaupassa siséltyvit direktiiviin 64/432/ETY (%),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 3768/85 (%); direktiivi 72/462/ETY (°), sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85, sisdltda lisdksi sddnnok-
set terveyttd koskevista ongelmista nautaeldinten ja sikojen tuonnissa
kolmansista maista,

edelld mainituin sdénnoksin on yhteisén nautaeldinten ja sikojen yh-
teison sisdisessd kaupassa ja niiden tuonnissa kolmansista maista huo-
lehdittu siitéd, ettd alkuperdmaa takaa eldinten terveyttd koskevien peri-
aatteiden noudattamisen, joten eldintautien levidmisen vaara on kdytin-
nollisesti katsoen poistunut; tietty eldintautien levidmisen vaara siemen-
nesteen kauppaan kuitenkin liittyy,

yhteison sisdistd eldin- ja eldintuotekauppaa sddntelevien eldinten ter-
veyttd koskevien kansallisten sddnnosten yhdenmukaistamista koske-
vassa yhteisOn toimintaperiaatteissa on vastedes tarpeen aikaansaada
yhdenmukainen jirjestelmd sovellettavaksi nautojen siemennesteen yh-
teisOn sisdisessd kaupassa ja sen tuonnissa yhteison alueelle,

yhteison sisdisessd siemennesteen kaupassa jdsenvaltio, jonka alueella
siemenneste kerdtddn, on velvollinen huolehtimaan siitd, ettd siemen-
neste on kertty ja késitelty hyvéksytyilld ja valvotuilla keinosiemenny-
sasemilla, ettd luovuttajaeldinten terveydentila on sellainen kuin eldin-
tautien levidmisvaaran torjumiseksi on edellytettivi, ettd siemennesteen
terveydellisen tason turvaamiseksi annettuja médrdyksid on noudatettu
sen kerdyksessd, késittelyssd, sdilytyksesséd ja kuljetuksessa ja ettd mu-
kana on terveystodistus osoituksena niiden takeiden tdyttamisestd, kun
sitd kuljetetaan médrdmaahan,

tiettyjd tauteja koskevien rokotuskdytdntdjen eroavuudet yhteisdssd an-
tavat aiheen pitdd voimassa midrdaikaisia poikkeuksia, joilla annetaan
jésenvaltioille tiettyjen tautien osalta oikeus vaatia lisdsuojaa niitd tau-
teja vastaan,

() EYVL N:o C 267, 6.10.1983, s. 5

() EYVL Nio C 342, 19.12.1983, s. 11
() EYVL N:o C 140, 28.5.1984, s. 6

(*) EYVL Nio 121, 29.7.1964, s. 1977/64
() EYVL Nio L 362, 31.12.1985, s. 8
(®) EYVL Nio L 302, 31.12.1972, s. 28
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kolmansista maista yhteison alueelle tapahtuvaa siemennesteen tuontia
varten on syytd luetteloida kolmannet maat terveysvaatimusten mukaan;
jasenvaltiot saisivat sallia vain sellaisen siemennesteen maahantuonnin,
joka on perdisin tietyt vaatimukset tiyttaviltd ja virallisesti valvotuilta
keinosiemennysasemilta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdméan luette-
lon kéyttdmistd; on liséksi tarpeen luettelossa mainittujen maiden osalta
madritelld olosuhteiden mukaiset erityiset terveysvaatimukset ja vaati-
musten noudattaminen voidaan tarkastaa paikalla suoritettavin tarkastuk-
sin,

on tarpeen aikaansaada menettelytapa jdsenvaltioiden vilille mahdolli-
sesti syntyvien erimielisyyksien sopimiseksi siitd, onko jonkin keinosie-
mennysaseman hyvéksyminen perusteltua,

jésenvaltiot voivat kieltdytyd vastaanottamasta siemennesteldhetystd, jos
osoitetaan, ettei se vastaa timéan direktiivin sddnnoksii; téllainen siemen-
neste on voitava palauttaa, jos sille ei ole eldinten terveyteen perustuvia
esteitd ja jos ldhettdjd tai tdmén edustaja sitd pyytdd; lahettdjalld tai
tdmén edustajalla on oltava mahdollisuus saada tieto kiellon tai rajoi-
tuksen perusteista sekd hankkia asiantuntijan lausunto,

tiettyjen tartuntatautien levidmisen estdmiseksi on tarpeen suorittaa tuon-
titarkastuksia siemennesteldhetyksen saapuessa yhteison alueelle, paitsi
jos kyseessd on ulkoinen kauttakuljetus,

sisdistd kauttakuljetusta varten on médriteltdva toimenpiteet, jotka jasen-
valtioiden on kyseisten tarkastusten jélkeen toteutettava,

on tarpeen sallia jdsenvaltion ryhtya kiireellisiin suojatoimenpiteisiin, jos
toisessa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa puhkeaa tarttuva tauti;
tdllaiseen tautiin liittyvét vaarat ja niiden edellyttimét suojatoimenpiteet
on arvioitava samalla tavoin koko yhteison alueella; téitd tarkastusta
varten on tarpeen, ettd pysyvé eldinlddkintikomitea laatii koko yhteisod
koskevan kiireellisen menettelyn, jota noudattaen tarvittavat toimenpi-
teet on annettava,

on tarpeen antaa komission tehtévéksi toteuttaa tietyt toimenpiteet timén
direktiivin tdytintoon panemiseksi; tdtd varten on tarpeen sddtdd menet-
telystd komission ja jdsenvaltioiden vélisen tiiviin ja tehokkaan yhteis-
tyon aikaansaamiseksi pysyvésséd eldinlddkintdkomiteassa, ja

tamd direktiivi ei vaikuta sellaisen siemennesteen kauppaan, joka on
tuotettu ennen ajankohtaa, jolloin jisenvaltioiden on noudatettava tité
direktiivia,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Yleiset sainnokset

1 artikla

Téssd direktiivissd sdddetddn eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista,

joita sovelletaan yhteison sisdiseen nautaeldinten
»M3 ———— <siemennesteen kauppaan ja tuontiin kolmansista
maista.

Tama direktiivi ei vaikuta yhteison ja/tai kansallisiin eldinjalostusalan
sadnnoksiin, joilla sddnnellddn yleisesti keinosiemennyksen jarjestamista
ja erityisesti siemennesteen jakelua.
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vMs

2 artikla

Tésséd direktiivissid sovelletaan tarvittaessa direktiivin 64/432/ETY 2 ar-
tiklassa ja direktiivin 72/462/ETY 2 artiklassa olevia maéritelmia.

Lisédksi tarkoitetaan:

a) “’siemennesteelld” naudansukuisten kotieldimen kisiteltyd tai laimen-
nettua siemennestetts;

b) — ”keinosiemennysasemalla” jésenvaltion tai kolmannen maan alu-
eella sijaitsevaa, virallisesti hyviksyttyd ja virallisesti valvottua
laitosta, jossa tuotetaan siemennestettd keinosiemennystarkoituk-
siin,

— ”’siemennesteen varastointiasemalla” jidsenvaltion tai kolmannen
maan alueella sijaitsevaa, virallisesti hyvéksyttyd ja virallisesti
valvottua laitosta, jossa siemennestettd varastoidaan keinosiemen-
nystarkoituksiin;

c) “virkaeldinladkarilla” jasenvaltion tai kolmannen maan toimivaltaisen
keskusviranomaisen nimedmaa eldinlaakéaria;

d) “asemaeldinlddkérilld” eldinlddkarid, joka vastaa tdssd direktiivissd
saddettyjen vaatimusten noudattamisesta keinosiemennysaseman péi-
vittdisessd toiminnassa;

e) “siemennesteldhetykselld” yhden todistuksen kattamaa siemenneste-
maaraa;

f) “kerdilymaalla” sitd jdsenvaltiota tai kolmatta maata, jossa siemen-
neste kerdtddn ja josta se ldhetetddn johonkin jdsenvaltioon;

g) “hyviksytylld laboratoriolla” jdsenvaltion tai kolmannen maan alu-
eella sijaitsevaa laboratoriota, jonka toimivaltainen eldinlddkintévira-
nomainen on nimennyt suorittamaan tissd direktiivissd sdddettyjd
tutkimuksia;

h) “kerdyserélld” yhdeltd luovuttajacldimeltd yhdelld kertaa saatua sie-
mennestetta.

II LUKU

Yhteison sisdinen kauppa

3 artikla

Jokaisen jdsenvaltion on huolehdittava, ettd ainoastaan seuraavat yleiset
vaatimukset tdyttdvdd siemennestettd ldhetetddn sen alueelta toisen ja-
senvaltion alueelle:

a) siemenneste on kerdtty ja kisitelty ja/tai varastoitu tapauksesta riip-
puen 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti tdhén tarkoitukseen hyvéksy-
tylld keinosiemennys- tai varastointiasemalla tai -asemilla keinosie-
mennystéd ja yhteison sisdistd kauppaa varten;

b) siemenneste on kerdtty naudansukuisilta kotieldimiltd, joiden tervey-
dentila tdyttdd liitteen B vaatimukset;

c) siemennesteen kerdys, késittely, varastointi ja kuljetus on tapahtunut
liitteiden A ja C mukaisesti;

d) kuljetuksen aikana midrdmaahan saakka siemennesteen mukana on
6 artiklan 1 kohdan mukainen terveystodistus.
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4 artikla
vMs

YM

M3 3 Jasenvaltiot eivét saa estdd suu- ja sorkkatautia vastaan rokotettujen
sonnien siemennesteen tuontia maahan. Jos siemenneste on kuitenkin
perdisin sonnilta, joka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan kerdysti
edeltdvien 12 kuukauden aikana, 5 prosenttia (vdhintddn viisi olkea)
kustakin toiseen jdsenvaltioon aiotusta kerdyserdstd on tutkittava suu-
ja sorkkatautiviruksen eristyskokeella méddrdmaana olevassa jdsenval-
tiossa sijaitsevassa tai sen nimedmaéssi laboratoriossa negatiivisin tulok-
sin.

5 artikla

1 Jasenvaltion, jonka alueella PMS keinosiemennysasema tai sie-
mennesteen varastointiasema < sijaitsee, on huolehdittava, ettd 3 artik-
lan a alakohdassa tarkoitettu hyvéksyntd annetaan vain, jos liitteen A
vaatimukset tdyttyvit ja jos P>MS keinosiemennysasemalla tai siemen-
nesteen varastointiasemalla < on edellytykset noudattaa timén direktii-
vin muita sdannoksi.

Jasenvaltion on my0s huolehdittava, ettd virkaeldinlddkéri valvoo mai-
nittujen sddnndsten noudattamista, ja sen on peruutettava hyviaksynti,
jos yhté tai useampaa sddnnostd ei endd noudateta.

2. Kaikki hyviksytyt keinosiemennysasemat tai siemennesteen varas-
tointiasemat on rekisterditdva ja kullekin on annettava eldinldaakinnalli-
nen rekisterinumero. Jokaisen jdsenvaltion on laadittava ja péivitettiva
luettelo hyviksytyistd keinosiemennysasemista tai siemennesteen varas-
tointiasemista ja niiden eldinlddkinnéllisistd rekisterinumeroista ja toimi-
tettava luettelo muiden jdsenvaltioiden ja yleisdn saataville.

3.  Témén artiklan yhtendistd soveltamista koskevia yksityiskohtaisia
sddntdjd voidaan antaa 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.

6 artikla

1 Jasenvaltioiden on tehtdivd siemennesteen maahan pdédsy riippu-
vaksi siitd, ettd liitteessd D olevan mallin mukaiselle lomakkeelle laa-
dittu ja kerdyserén jdsenvaltion virkaeldinldakirin antama terveystodistus
esitetdén.

Tama todistus on:

a) laadittava ainakin yhdelld alkuperdmaana olevan jasenvaltion ja yh-
delld madramaalla olevan jdsenvaltion virallisista kielist4,

b) oltava alkuperdiskappaleena ldhetyksen mukana méardpaikkaan
saakka,

c) laadittava yhdelle liuskalle,
d) osoitettava yhdelle vastaanottajalle.

2 a) Midramaana oleva jdsenvaltio voi kieltdd ldhetysten maahan
paidsyn, jos asiakirjojen tarkastuksessa havaitaan, ettd 3 artiklan
sddnnoksid ei ole noudatettu.

b) Maiidrdmaana oleva jdsenvaltio voi toteuttaa tarpeelliset toimen-
piteet, mukaan lukien karanteenin asettaminen, kiistattoman
ndyton saamiseksi tapauksissa, joissa siemennesteen epdillddn
olevan taudinaiheuttajaorganismien tartuttamaa tai saastuttamaa.
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c) Edelld a tai b kohdan mukaisesti tehdyissd paétoksissd on sal-
littava siemennesteen palauttaminen ldhettdjdn tai tdimén edus-
tajan pyynndsti, jos sille eldinten terveyttd koskevien seikkojen
perusteella ei ole esteita.

3 Jos siemennesteen tuominen maahan on kielletty jollakin 2 kohdan
a ja b alakohdassa tarkoitetulla perusteella ja alkuperimaana oleva ja-
senvaltio ei 30 pdivin kuluessa anna lupaa siemennesteen palauttami-
seen, médrdmaana olevan jdsenvaltion toimivaltainen eldinldédkintdvira-
nomainen voi madrdtd siemennesteen hivitettavaksi.

4 Toimivaltaisen eldinlddkintdviranomaisen 2 ja 3 kohdan mukaiset
paitokset ja niiden perustelut on toimitettava ldhettdjille tai timén edus-
tajalle tiedoksi.

III LUKU

Tuonti kolmansista maista

8 artikla

1 Jasenvaltio voi sallia siemennesteen tuonnin vain sellaisista kol-
mansista maista, jotka sisdltyvat P»MS 18 artiklan 2 kohdassa sdédet-
tyd menettelyd noudattaen <« laadittuun luetteloon.

Luetteloa voidaan tdydentdd tai muuttaa PMS 18 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen <.

2 Paatettdessd jonkin kolmannen maan siséllyttdmisestd 1 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon, on erityisesti otettava huomioon:

a) karjan, muiden kotieldinten ja luonnonvaraisen eldimiston terveyden-
tila kyseisessd kolmannessa maassa, erityisesti eksoottisten eldintau-
tien esiintyminen, sekd eldintautitilanne ympdaristossd, sikdli kun ne
saattaisivat olla vaaraksi jdsenvaltioiden eldimiston terveydelle;

b) miten sddnndllisesti ja nopeasti kolmas maa antaa tictoja alueellaan
esiintyvistd eldinten tartuntataudeista, erityisesti Maailman eldintauti-
jérjeston luetteloissa A ja B mainituista taudeista;

¢) kolmannen maan sddnndkset eldintautien ehkdisystd ja torjunnasta;
d) kolmannen maan eldinlddkintdyksikdiden organisaatio ja toimivalta;

e) tarttuvien eldintautien ehkdisy- ja torjuntatoimenpiteiden organisaatio
ja tdytdntdonpano; sekd

f) takeet, jotka kolmas maa voi antaa tdmén direktiivin noudattamisesta.

3 Edelld 1 kohdassa tarkoitettu luettelo ja kaikki sithen tehdyt muu-
tokset julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

9 artikla

1. Jdsenvaltioiden on hyvéksyttdvd ainoastaan sellaisen siemennes-
teen tuonti, joka on ldhetetty kolmannessa maassa sijaitsevalta keinosie-
mennysasemalta tai siemennesteen varastointiasemalta, joka on merkitty
8 artiklassa tarkoitettuun luetteloon ja jonka osalta kyseisen kolmannen
maan toimivaltainen viranomainen voi antaa takeet siitd, ettd

a) se tdyttdd seuraavat edellytykset:

i) liitteessd A olevassa I luvussa vahvistetut keinosiemennysasemien
tai siemennesteen varastointiasemien hyviksymisti koskevat edel-
Iytykset;
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il) sen luvussa II vahvistetut tdllaisten asemien valvontaa koskevat
vaatimukset;

b) kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on viralli-
sesti hyviksynyt sen yhteisdon tapahtuvaa vientid varten;

¢) se on asemaeldinlddkirin valvonnassa;

d) kyseisen kolmannen maan virkaeldinlddkéari tarkastaa sen véhintddn
kahdesti vuodessa.

2. Luettelo keinosiemennysasemista tai siemennesteen varastointiase-
mista, jotka 8 artiklassa tarkoitetussa luettelossa olevan kolmannen
maan toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt tdmén artiklan 1 koh-
dassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti ja joilta siemennestettd voi-
daan ldhettdd yhteisdon, on toimitettava komissiolle.

Kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on vélittomasti keskey-
tettdvd tai peruutettava keinosiemennysaseman tai siemennesteen varas-
tointiaseman hyviaksyntd, jos se ei endd tdytd 1 kohdassa vahvistettuja
edellytyksié, ja komissiolle on vélittdmasti ilmoitettava asiasta.

Komissio toimittaa jdsenvaltioille kaikki uudet ja péivitetyt luettelot,
jotka se saa kolmannen maan toimivaltaiselta viranomaiselta timén koh-
dan mukaisesti ja se toimittaa luettelon yleisolle tiedoksi.

3. Téamén artiklan yhtendistd soveltamista koskevia yksityiskohtaisia
sddntdjd voidaan antaa 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

10 artikla

1  Siemennesteen on oltava perdisin eldimiltd, jotka ovat valittomasti
ennen siemennesteen ottoa olleet ainakin kuuden kuukauden ajan 8§ ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti laaditussa luettelossa mainitun kolmannen
maan alueella.

2 Jasenvaltiot saavat sallia siemennesteen tuonnin luettelossa maini-
tusta kolmannesta maasta vain, jos siemenneste tdyttdd eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, jotka on P»MS5 18 artiklan 2 kohdassa sdddettya
menettelyd noudattaen < hyvéksytty kyseisestd maasta tapahtuvaa sie-
mennesteen tuontia varten, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan 1
kohdan ja tdmin artiklan 1 kohdan soveltamista.

Paatettdessa edellisessd alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista on otet-
tava huomioon:

a) terveystilanne keinosiemennysasemaa ympéroivilld vyohykkeelld eri-
tyisesti Maailman eldintautijarjeston luetteloon A siséltyvien tautien
osalta;

b) keinosiemennysaseman karjan terveydentila, mukaan lukien tutki-
muksia koskevat madrdykset;

¢) luovuttajaeldimen terveydentila ja tutkimuksia koskevat méardykset;
d) siemennesteen tutkimusta koskevat méadrdykset.

3 Mddriteltdessd 2 kohdan mukaisia terveyttd koskevia vaatimuksia
naudan tuberkuloosin ja luomistaudin osalta, on vertailuperusteena kéy-
tettdva direktiivin 64/432/ETY liitteessd A esitettyjd madrayksid. Néistd
sdannoksistd tehtdvistd poikkeuksista voidaan pdittdd tapauksittain
»MS5 18 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen <, jos
kolmas maa, jota asia koskee, antaa samanlaiset terveystakeet; téllai-
sessa tapauksessa on samaa menettelyd noudattaen médriteltdva vihin-
tddn mainitun direktiivin liitteen A kanssa samanveroiset terveysvaati-
mukset, jotta kyseisten eldinten padsy keinosiemennysasemille voidaan
sallia.

4 Vastaavasti 4 artiklaa sovelletaan.



1988L0407 — FI — 03.09.2008 — 010.001 — 8

11 artikla

1 Jiasenvaltiot saavat antaa luvan siemennesteen tuontiin vain silld
edellytykselld, ettd esitetddn alkuperimaana olevan kolmannen maan
virkaeldinlddkérin laatima ja allekirjoittama terveystodistus.

Tama todistus on:

a) laadittava ainakin yhdelld mddrdamaana olevan jdsenvaltion ja yhdelld
sen jdsenvaltion virallisista kielistd, jossa 12 artiklassa sdddetty tuon-
titarkastus tapahtuu;

b) oltava alkuperdiskappaleena siemennesteldhetyksen mukana;
c¢) laadittava yhdelle liuskalle;
d) osoitettava yhdelle vastaanottajalle.

2 Terveystodistuksen on oltava B»MS 18 artiklan 2 kohdassa séi-
dettyd menettelyd noudattaen <« laaditun mallin mukainen.

12 artikla

Direktiivissd 97/78/EY vahvistettuja sddntdjd noudatetaan erityisesti ji-
senvaltioiden tekemien tarkastusten jirjestimisen ja seurannan osalta
sekd mainitun direktiivin 22 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
noudatettavien suojatoimenpiteiden osalta.

IV LUKU

Suoja- ja tarkastustoimenpiteet

15 artikla

Eldinlddkdrin- ja kotieldinjalostustarkastuksista (') yhteison sisédisessd
tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 pidiviand kesdkuuta
1990 annetussa neuvoston direktiivissd 90/425/ETY sdddettyjd sddntoja
sovelletaan erityisesti alkuperdpaikassa suoritettaviin tarkastuksiin, maa-
rdpaikkana olevassa jasenvaltiossa suoritettavien tarkastusten jérjestami-
seen ja seurantaan sekid tdytdntdon pantaviin suojatoimenpiteisiin.

16 artikla

1 Komission eldinlddkintdasiantuntijat voivat yhteistyossd jasenvalti-
oiden ja kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa suo-
rittaa tarkastuksia paikalla sikéli kuin ne timén direktiivin yhdenmukai-
sen soveltamisen kannalta ovat tarpeen.

Alkuperdmaan, jonka alueella tarkastus tapahtuu, on annettava kaikki
tarpeellinen apu asiantuntijoille ndiden suorittaessa tehtdvidan. Komis-
sion on ilmoitettava tarkastuksen tuloksista jdsenvaltioille tai kyseiselle
kerdilymaalle.

Alkuperdmaan on toteutettava kaikki tarkastusten tulosten huomioon
ottamiseksi mahdollisesti tarpeelliset toimenpiteet. Jollei alkuperimaa
toteuta mainittuja toimenpiteitd, komissio voi pysyvén eldinldakintdko-

() EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 29
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mitean tutkittua tilanteen soveltaa 5 artiklan 2 kohdan neljédnnen alakoh-
dan ja 9 artiklan 1 kohdan sd&nnoksia.

2 Yleiset, erityisesti 1 kohdan ensimmdisesséd alakohdassa tarkoitettu-
jen tarkastusten tiheyttd ja suoritustapaa koskevat sdannokset timéin
artiklan tdytiantoon panemiseksi annetaan P>MS 18 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen <.

V LUKU

Loppusainnokset

17 artikla
Neuvosto muuttaa komission ehdotuksesta maddrdenemmistolld liitettd A
erityisesti sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.
Liitteitd B, C ja D muutetaan 18 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

18 artikla
1.  Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 178/2002 (') perustettu
elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyva komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY (?)
5 ja 7 artiklaa.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjérjestyksensa.

20 artikla
1 Téata direktiivid ei sovelleta jasenvaltiossa ennen 1 pdivdd tammi-
kuuta 1990 kerittyyn ja kasiteltyyn siemennesteeseen.

2 Siihen asti kunnes 8, 9 ja 10 artiklassa sdddetyt paatokset tulevat
voimaan jadsenvaltiot eivdt saa soveltaa siemennesteen tuontiin kolman-
sista maista suotuisampia ehtoja kuin II luvusta johtuvat ehdot.

21 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava voimaan tdmédn direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maéraykset viimeistddn 1 pii-
vdna tammikuuta 1990. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava niistd komis-
siolle viipymatta.

22 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

(M) EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
(> EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.



198810407 — FI — 03.09.2008 — 010.001 — 10

LIITE A

I LUKU
ASEMIEN VIRALLISEN HYVAKSYMISEN EDELLYTYKSET
Keinosiemennysasemien on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) aseman on oltava toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman asemaeldinlaa-
kérin pysyvdssd valvonnassa;

b) asemalla on oltava ainakin:
i) eldintilat, mukaan luettuna eristystilat;

ii) tilat siemennesteen ottoon, mukaan luettuna erillinen huone vélineiden
puhdistusta ja desinfioimista tai sterilointia varten;

iii) siemennesteen késittelyhuone, jonka ei vilttdmittd tarvitse sijaita sa-
massa paikassa;

iv) siemennesteen varastointihuone, jonka ei valttdiméttd tarvitse sijaita
samassa paikassa;

c) aseman on oltava rakennettu tai eristetty siten, ettd estetddn kosketus
ulkopuolella olevaan karjaan;

d) asema on oltava rakennettu siten, ettd eldintilat sekd siemennesteen ke-
rédily-, kasittely- ja varastointitilat voidaan helposti puhdistaa ja desinfi-
oida;

e) asemalla on oltava eristystila, josta ei ole vélitontd yhteyttd normaaleihin
elaintiloihin;

f) aseman on oltava suunniteltu siten, ettd eldintilat ovat fyysisesti erillddn
siemennesteen kasittelytiloista ja ettd molemmat ovat erilldan siemennes-
teen varastointitiloista.

Siemennesteen varastointiasemien on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) aseman on oltava toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman asemaeldinlaa-
kérin pysyvéssd valvonnassa;

b) aseman on oltava rakennettu tai eristetty siten, ettd estetddn kosketus
ulkopuolella olevaan karjaan;

c) asema on oltava rakennettu siten, ettd varastointitilat voidaan puhdistaa ja
desinfioida helposti.

II LUKU

ASEMIEN VIRALLISTA VALVONTAA KOSKEVAT VAATI-
MUKSET

Keinosiemennysasemien on:

a) oltava valvottuja siten, ettd niilld sdilytetddn vain sen lajin eldimid, joiden
siemennestettd on tarkoitus kerdtd. Muita aseman normaalin toiminnan
kannalta ehdottoman tarpeellisia kotieldimid voidaan kuitenkin tuoda ase-
malle edellyttden, ettei niistd aiheudu tartunnan vaaraa siemennestettd luo-
vuttaville lajeille ja ettd ne tdyttdvdt aseman eldinlddkérin laatimat ehdot;

b) oltava valvottuja siten, ettd ne pitdvit kaikista asemalla olevista nautaeldi-
mistd kirjaa, josta ilmenee kunkin eldimen rotu, syntymépdiva ja tunniste,
ja ettd ne lisdksi pitdvat kirjaa kaikista terveystarkastuksista ja kullekin
eldimelle suoritetuista rokotuksista;

oltava virkaeldinlddkérin sddnnollisesti vihintdén kahdesti vuodessa tarkas-
tamia. Nama tarkastukset suoritetaan sdannonmukaisten hyviksymista ja
valvontaa koskevien vaatimusten tarkastamisen yhteydessi;

C

~

d) oltava valvottuja siten, ettd asiattomien henkildiden péddsy aseman tiloihin
estyy. Lisdksi luvallisilta vierailijoilta on vaadittava aseman eldinladkérin
vahvistamien vaatimusten noudattamista;

(&

~

pidettdvé palveluksessaan teknisesti patevad henkilostod, joka on asianmu-
kaisesti koulutettu sairauksien torjunnassa tarvittaviin desinfiointimenetel-
miin ja hygieenisiin menetelmiin;

f) oltava valvottuja siten, etta:
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i)  hyviksytyilld asemilla késitellddn ja varastoidaan vain hyviksytyilld
asemilla kerdttyd siemennestettd, jota ei padstetd kosketuksiin muiden
siemennesteldhetysten kanssa. Muulla kuin hyviksytylld keinosie-
mennysasemalla kerdttyd siemennestettd voidaan kuitenkin késitelld
hyviksytylla asemalla, jos

— tdllainen siemenneste on perdisin sonneilta, jotka tdyttdvit liit-
teessd B olevan I luvun 1 kohdan d alakohdan vaatimukset,

— kadsittely suoritetaan eri vélineilld tai eri aikaan kuin yhteisén
sisdiseen kauppaan tarkoitetun siemennesteen kisittely, jolloin
jalkimmdisessd tapauksessa vilineet kdyton jilkeen puhdistetaan
ja steriloidaan,

— téllaista siemennestettd ei padstetd yhteison sisdiseen kauppaan
eikd se missddn vaiheessa saa tulla kosketuksiin tai olla varas-
toituna yhteison sisdiseen kauppaan tarkoitetun siemennesteen
kanssa,

— téllainen siemenneste on tunnistettavissa merkinnéstd, joka erot-
tuu vii alakohdassa sdddetystd merkinnéstd;

Hyviksytyilld asemilla voidaan varastoida myos pakastettuja alkioita,
edellyttden etté:

— toimivaltainen viranomainen on antanut luvan tdllaiseen varas-
tointiin,

— alkiot tdyttdvit eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yh-
teison sisdisessd naudansukuisten kotieldinten alkioiden kaupassa
ja tuonnissa kolmansista maista 25 piaivind syyskuuta 1989 an-
netun neuvoston direktiivin 89/556/ETY (') vaatimukset,

— alkiot varastoidaan erillisiin sdilytysastioihin hyviksytyn siemen-
nesteen varastointitiloissa;

il) siemennesteen kerdys, kisittely ja varastointi tapahtuu ainoastaan
néihin tarkoituksiin varatuissa tiloissa ja ehdottoman hygieenisesti;

iii) kaikki siemennesteen kerdyksen ja kisittelyn yhteydessd siemennes-
teen tai luovuttajacldimen kanssa kosketuksiin joutuvat vélineet, ker-
takdyttoisid vilineitd lukuun ottamatta, desinfioidaan tai steriloidaan
asianmukaisesti ennen kayttod;

iv) siemennesteen késittelyssd kdytetyt eldinperdiset tuotteet, mukaan
luettuna lisd- tai laimennusaineet, hankitaan lahteistd, joista ei ai-
heudu eldintautien vaaraa, taikka kisitellddn ennen kayttoa siten,
ettd sellainen vaara torjutaan;

v) siilytys- ja kuljetusastiat, kertakdyttoisia sailioitd lukuun ottamatta,
joko desinfioidaan tai steriloidaan asianmukaisesti ennen jokaista
tayttod,

vi) pakastusnesteend kdytettdvad nestettd ei ole aiemmin kdytetty muiden
eldinperdisten tuotteiden kasittelyyn;

vii) kukin siemenneste-erd merkitdéin selvésti siten, ettd siemennesteen
kerdyspdivd, luovuttajaeldimen rotu ja tunniste sekd aseman hyvik-
symisnumero ovat helposti todettavissa. Kunkin jésenvaltion on il-
moitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille alueellaan kdyttoon
otetun merkinnén ominaispiirteet ja muoto;

viii) varastointiyksikon on noudatettava 2 kohdassa sdddettyjd siemennes-
teen varastointiaseman valvontaa koskevia erityisvaatimuksia.

2. Siemennesteen varastointiasemien on:

a) oltava valvottuja siten, ettd ne pitdvit kirjaa kaikista siemennesteen siir-
roista (asemalle ja asemalta) sekd niiden luovuttajasonnien terveydenti-
lasta, joiden siemennestettd on varastoitu, jonka on tdytettivd tdmén di-
rektiivin vaatimukset;

b) oltava virkaeldinladkarin sadnnollisesti vahintdan kahdesti vuodessa tarkas-
tamia. Nama tarkastukset suoritetaan sdannonmukaisten hyviksymista ja
valvontaa koskevien vaatimusten tarkastamisen yhteydessa,

(") EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission péitokselld 94/113/EY (EYVL L 53, 24.2.1994, s. 23).
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c) oltava valvottuja siten, ettd asiattomien henkildiden péddsy aseman tiloihin
estyy. Lisdksi luvallisilta vierailijoilta on vaadittava aseman eldinladkarin
vahvistamien vaatimusten noudattamista;

d) pidettivé palveluksessaan teknisesti patevad henkilostod, joka on asianmu-
kaisesti koulutettu sairauksien torjunnassa tarvittaviin desinfiointimenetel-
miin ja hygieenisiin menetelmiin;

e) oltava valvottuja siten, ettd

i) hyviksytyilld varastointiasemilla varastoidaan vain tdmén direktiivin
mukaisesti hyviksytyilld asemilla kerdttya siemennestettd, joka ei ole
ollut kosketuksissa muunlaisen siemenen kanssa.

Témidn lisdksi hyvidksytylle varastointiasemalle voidaan tuoda vain
siemennestettd, joka on perdisin hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta
tai siemennesteen varastointiasemalta ja kuljetettu terveydellisesti tdy-
sin varmoissa olosuhteissa ja jota ei paistetd kosketuksiin muiden
siemennesteldhetysten kanssa.

Hyviksytyilld asemilla voidaan varastoida myds pakastettuja alkioita,
edellyttden etta:

— toimivaltainen viranomainen on antanut luvan tillaiseen varastoin-
tiin,

— alkiot tdyttdvat eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteisén
sisdisessd naudansukuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuon-

nissa kolmansista maista 25 pdivénd syyskuuta 1989 annetun neu-
voston direktiivin 89/556/ETY vaatimukset,

— alkiot varastoidaan erillisiin sdilytysastioihin hyvaksytyn siemen-
nesteen varastointitiloissa;

il) siemennesteen varastointi tapahtuu ainoastaan niihin tarkoituksiin va-
ratuissa tiloissa ja ehdottoman hygieenisesti;

iii) kaikki siemennesteen kanssa kosketuksiin joutuvat vilineet, kertakayt-
toisid vélineitd lukuun ottamatta, desinfioidaan tai steriloidaan asian-
mukaisesti ennen kayttod;

iv

~

sdilytys- ja kuljetusastiat, kertakayttoisia sdiliditd lukuun ottamatta,
joko desinfioidaan tai steriloidaan asianmukaisesti ennen jokaista tayt-
tod;

v) pakastusnesteend kéytettdvdd nestettd ei ole aiemmin kiytetty muiden
eldinperdisten tuotteiden késittelyyn;

vi) kukin siemenneste-erd merkitddn selvisti siten, ettd siemennesteen ke-
rdyspéivd, luovuttajaeldimen rotu ja tunniste sekd keinosiemennysase-
man hyviksymisnumero ovat helposti todettavissa. Kunkin jésenval-
tion on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille alueellaan
kayttoon otetun merkinndn ominaispiirteet ja muoto.
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LITE B
I LUKU

HYVAKSYTYILLE KEINOSIEMENNYSASEMILLE TUOTAVIA
ELAIMIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Kaikkiin keinosiemennysasemalle tuotaviin nautaeldimiin sovelletaan seuraa-
via vaatimuksia:

a) eldimet ovat olleet karanteenissa vahintddn 28 pdivan ajan tiloissa, jotka
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on nimenomaan tahén tarkoituk-
seen hyviksynyt ja joissa niiden lisdksi on ollut vain vahintddn yhtd
hyvéssé terveydentilassa olevia muita sorkkaeldimia,

b) ennen siirtymistdén a alakohdassa tarkoitettuihin karanteenitiloihin eldimet
ovat kuuluneet karjoihin, jotka on todettu virallisesti vapaiksi tuberkuloo-
sista ja luomistaudista direktiivin 64/432/ETY mukaisesti. Eldimid ei ole
aikaisemmin saanut pitdd karjassa, jonka tautitilanne on huonompi;

C

~

eldimet ovat ldhtoisin karjasta, joka on virallisesti vapaa naudan tarttuvasta
leukoosista, sellaisena kuin se on médritetty direktiivissd 64/432/ETY, tai
niiden emdlle on tehty direktiivin 64/432/ETY liitteessd D olevan II luvun
mukaisesti tutkimus negatiivisin tuloksin sen jdlkeen kun ne on viety pois
emailtdsn. Alkionsiirtotapauksissa ’emdlld’ tarkoitetaan alkion vastaanotta-
jaa.

Jos tdtd vaatimusta ei voida tdyttdd, siemennestettd ei saa myydd, ennen
kuin luovuttajaeldin on saavuttanut kahden vuoden ién ja se on tutkittu II
luvun 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti negatiivisin tuloksin;

d) eldinten on ollut kdytédvéa a kohdassa maériteltyd karanteenia edeltiavien 28
pdivan aikana ldvitse seuraavat tutkimukset negatiivisin tuloksin, lukuun
ottamatta v kohdassa mainittua BVD/MD-vasta-ainetestid:

i) naudan tuberkuloosin varalta nahansisdinen tuberkuliinikoe suoritet-
tuna direktiivin 64/432/ETY liitteessd B vahvistetulla tavalla;

il) nautojen luomistaudin varalta serologinen tutkimus suoritettuna direk-
tiivin 64/432/ETY liitteessd C kuvatulla tavalla;

iii) naudan tarttuvan leukoosin varalta serologinen tutkimus suoritettuna
direktiivin 64/432/ETY liitteessd D olevassa II luvussa sdddetylld ta-
valla;

iv) naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin
(IBR/IPV) varalta verindytteen serologinen tutkimus (koko virus), jos
eldaimet eivét tule IBR/IPV-vapaasta karjasta, siten kuin se on maéari-
tetty kansainvélisen eldinten terveyttd koskevan sdannoston 2.3.5.3 ar-
tiklassa;

v) naudan virusripulin (BVD/MD) varalta:
— virukseneristdmistesti tai viruksen antigeenitesti, ja

— serologinen tutkimus vasta-aineiden selvittdmiseksi.

Toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan d alakohdassa tarkoitettujen
tutkimusten suorittamiseen karanteenitiloissa kerdtyistd ndytteistd. Talloin
a alakohdassa tarkoitettu karanteeni ei voi alkaa ennen néytteidenottopai-
véd. Jos jokin d alakohdassa mainituista kokeista kuitenkin antaa positii-
visen tuloksen, kyseinen eldin on viipymaéttd poistettava eristystiloista. Jos
kyseessd on ryhmaderistys, a alakohdassa tarkoitettu karanteeni ei voi alkaa
muiden eldinten osalta ennen kuin positiivisen ndytteen antanut eldin on
poistettu.

(&

~

eldimille on tehty a alakohdassa sdddetyn karanteenin aikana ja aikaisin-
taan 21 pdivan kuluttua niiden karanteeniin otosta (Campylobacter fetus
ssp. veneralis -tartunnan ja Trichomonas foetus -tartunnan etsimiseksi
aikaisintaan 7 péivén kuluttua niiden karanteeniin otosta) seuraavat tutki-
mukset negatiivisin tuloksin, lukuun ottamatta BVD/MD-vasta-ainetestid
(jéljempana iii alakohta):

i) nautojen luomistaudin varalta serologinen tutkimus suoritettuna direk-
tiivin 64/432/ETY liitteessd C kuvatulla tavalla;
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il) naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin
(IBR/IPV) varalta verindytteen serologinen tutkimus (koko virus).

Jos jonkin edelld mainitun kokeen tulos on positiivinen, eldin on
poistettava vilittomaésti karanteeniasemalta ja muut saman ryhmén
eldimet on pidettdvd karanteenissa ja niille on tehtdvé uusi koe nega-
titvisin tuloksin véhintddn 21 pdivén kuluttua positiivisen eldimen tai
positiivisten eldinten siirtdmisestd,

iii) naudan virusripulin (BVD/MD) varalta:
— virukseneristamistesti tai viruksen antigeenitesti, ja
— serologinen tutkimus vasta-aineiden selvittamiseksi.

Siemennesteen keruutiloihin voidaan padstdd eldimid (seronegatiivisia
taikka seropositiivisia) ainoastaan, jos ennen karanteeniasemalle tuloa
seronegatiivisiksi todetuissa eldimissd ei esiinny serokonversiota.

Jos serokonversiota esiintyy, kaikki edelleen seronegatiiviset eldimet
on pidettdvd karanteenissa pidennetyn ajan, kunnes ryhmaéssa ei endé
esiinny serokonversiota kolmen viikon aikana. Serologisesti positiivi-
siksi todettuja eldimid voidaan pddstdd siemennesteen keruuaseman
tiloihin;

iv

~

Campylobacter foetus ssp venerealis -tartunnan varalta:

— yksi koe esinahan néytteestd tai keinoemittimen huuhteluneste-
néytteestd, jos eldimet ovat alle kuuden kuukauden ik&isia tai niitd
on pidetty tuosta idstd asti vain samaa sukupuolta olevien ryh-
maéssd ennen karanteenia,

— kolme kertaa viikon vilein esinahan néytteestd tai keinoeméttimen
huuhtelunestendytteestd tehtivd koe, jos eldimet ovat yli kuuden
kuukauden ikiisid ja ovat voineet olla kosketuksissa naaraisiin
ennen karanteenia;

v) Trichomonas foetus -tartunnan varalta

— yksi koe esinahan néytteestd, jos eldimet ovat alle kuuden kuukau-
den ikdisid tai niitd on pidetty tuosta idstd asti vain samaa suku-
puolta olevien ryhméssd ennen karanteenia,

— kolme kertaa viikon vilein esinahan niytteestd tehtidvd koe, jos
eldimet ovat yli kuuden kuukauden ikdisia ja ovat voineet olla
kosketuksissa naaraisiin ennen karanteenia.

Jos jokin mainituista kokeista antaa positiivisen tuloksen, eldin on viipy-
méttd poistettava eristystiloista. Jos kyseessd on ryhméeristys, toimivaltai-
sen viranomaisen on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet, jotta
jaljelld olevat eldimet voidaan liittdd aseman karjaan liitteen mukaisesti;

f) Ennen kuin serologisessa BVD/MD-testissd positiivisen tuloksen saanei-
den sonnien siemennestettd ldhetetddn ensimmadisen kerran, kunkin eldi-
men siemennestendytteestd on tehtivd virukseneristdmistesti tai Elisa
BVD/MD-antigeenitesti. Jos tulos on positiivinen, sonni on poistettava
asemalta ja kaikki sen siemenneste on tuhottava.

Kaikki kokeet on suoritettava jasenvaltion hyvaksyméssé laboratoriossa.

Eldimid saa tuoda keinosiemennysasemalle ainoastaan aseman eldinldaakarin
nimenomaisella luvalla. Eldinten saapumisesta asemalle ja poistamisesta sieltd
on pidettava kirjaa.

Keinosiemennysasemalle tuotu eldin ei saapumispdivand saa osoittaa mitdan
kliinisid sairauden oireita. Sen estdméttd, mitd 5 kohdassa sdddetdan, kaikkien
eldinten on oltava lahtoisin 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta eristystilasta,
joka ldhetyspdivand virallisesti tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) tila sijaitsee sellaisen alueen keskelld, jonka sdde on 10 kilometrid ja jolla
ei ainakaan 30 pdivddn ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia;

b) tila on vihintddn 3 kuukauden ajan ollut vapaa suu- ja sorkkataudista sekd
luomistaudista;

c) tila on viahintddn 30 péivan ajan ollut vapaa sellaisista karjan sairauksista,
joista on tehtdva ilmoitus direktiivin 64/432/ETY liitteen E mukaisesti.

Jos 4 kohdassa sdddetyt edellytykset on tdytetty ja Il luvussa tarkoitetut
rutiinitutkimukset on suoritettu 12 edellisen kuukauden aikana, eldimid voi-
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daan ilman eristysté tai tutkimuksia siirtdd yhdeltd hyviksytyltd keinosiemen-
nysasemalta toiselle, jonka tautitilanne on samanlainen, jos siirto tapahtuu
suoraan. Kyseessd oleva eldin ei saa pédstd suoraan eikd vilillisesti koske-
tuksiin sellaisten sorkkaeldinten kanssa, joiden tautitilanne on huonompi, ja
kuljetuskalusto tdytyy ennen kéyttod desinfioida. Jos siirto keinosiemennysa-
semalta toiselle tapahtuu jasenvaltioiden vililld, se on suoritettava direktiivin
64/432/ETY mukaisesti.

II LUKU

HYVAKSYTYLLA KEINOSIEMENNYSASEMALLA PIDETTAVILLE
NAUTAELAIMILLE PAKOLLISESTI SUORITETTAVAT TAVANO-
MAISET TUTKIMUKSET

Kaikille hyvéksytylla keinosiemennysasemalla pidettdville nautaeldimille on
vihintddn kerran vuodessa tehtdva seuraavat tutkimukset negatiivisin tuloksin:

a) naudan tuberkuloosin varalta nahansisdinen tuberkuliinikoe suoritettuna
direktiivin 64/432/ETY liitteessd B vahvistetulla tavalla;

b) nautojen luomistaudin varalta serologinen tutkimus suoritettuna direktiivin
64/432/ETY liitteessd C vahvistetulla tavalla;

¢) naudan tarttuvan leukoosin varalta serologinen tutkimus suoritettuna di-
rektiivin 64/432/ETY liitteessd D olevassa II luvussa kuvatulla tavalla;

d) naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin
(IBR/IPV) varalta verindytteen serologinen tutkimus (koko virus);

e) naudan virusripulin (BVD/MD) varalta serologinen vasta-ainetesti ainoas-
taan seronegatiivisille eldimille.

Jos jonkin eldimen serologinen tulos on positiivinen, kaikki kyseisen eldi-
men viimeisen negatiivisen kokeen jéilkeiset ejakulaatiot on joko hévitet-
tavi tai niille on tehtdvd virustesti negatiivisin tuloksin;

f) Campylobacter foetus ssp venerealis -tartunnan varalta koe esinahan nayt-
teestd. Koe on tarpeen tehdé ainoastaan siemennesteen tuotannossa oleville
sonneille tai sellaisten kanssa kosketuksiin joutuville sonneille. Keinosie-
mennysasemalle pidemmén kuin kuuden kuukauden ajanjakson jilkeen
palaavat sonnit on testattava enintddn 30 pdivdd ennen kuin ne aloittavat
tuotannon uudelleen;

g) Trichomonas foetus -tartunnan varalta koe esinahan niytteesti. Koe on
tarpeen tehdd ainoastaan siemennesteen tuotannossa oleville sonneille tai
sellaisten kanssa kosketuksiin joutuville sonneille. Keinosiemennysase-
malle pidemman kuin kuuden kuukauden ajanjakson jédlkeen palaavat son-
nit on testattava enintddn 30 pdivad ennen kuin ne aloittavat tuotannon
uudelleen.

Kaikki kokeet on suoritettava jasenvaltion hyvéksymaissd laboratoriossa.

Jos jonkin edelld mainitun kokeen tulos on positiivinen, eldin on eristettiva,
eikd sen viimeisen negatiivista tulosta osoittaneen kokeen jilkeen luovutta-
maa siemennestettd saa padstdd yhteison sisdiseen kauppaan lukuun ottamatta
ejakulaatioista, joiden BVD/MD -virustestin tulos on ollut negatiivinen, saa-
tua siemennestetti.

Kaikilta muilta asemalla olevilta eldimiltd positiivista tulosta osoittaneen ko-
keen jdlkeen keridtty siemenneste on sdilytettdva erillisessd varastossa, eikd
sitd saa padstdd yhteison sisdiseen kauppaan ennen kuin aseman tautitilanne
on entisellaan.



198810407 — FI — 03.09.2008 — 010.001 — 16

LITE C

YHTEISQI:I SISAISEEN  KAUPPAAN TARKOITETTUA  TAI
YHTEISOON TUOTUA SIEMENNESTETTA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

1. Siemennesteen on oltava perdisin eldimilts,
a) jotka eivit kerdyspdivand osoita mitddn kliinisid sairauden oireita;

b) i) joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen ottoa
edeltdneiden 12 kuukauden tai

i) jotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen ottoa
edeltédneiden 12 kuukauden aikana, jolloin viidelle prosentille (véhin-
tddn viisi olkea) kustakin kerdyseréstd on tehtdvd virukseneristdmistesti
suu- ja sorkkataudin varalta negatiivisin tuloksin;

c) joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen ottoa
valittomasti edeltdneiden 30 pdivan aikana;

d) jotka ovat olleet hyviksytylld keinosiemennysasemalla yhtdjaksoisesti vé-
hintdén siemennesteen ottoa valittomaisti edeltineiden 30 péivén ajan, jos
kyseessd on tuore siemenneste;

e

~

joita ei kaytetd luonnolliseen astutukseen;

f) joita pidetddn vihintddn kolmen kuukauden ajan ennen siemennesteen ot-
toa ja 30 pdivin ajan sen jilkeen tai, jos kyseessd on tuore siemenneste,
lahetyshetkeen asti suu- ja sorkkataudista vapaana olleella keinosiemenny-
sasemalla, joka sijaitsee sellaisen alueen keskelld, jonka sédde on 10 kilo-
metrid ja jolla ei ainakaan 30 pdivadn ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia;

g) joita on pidetty keinosiemennysasemalla, joka on vihintddn 30 péivén ajan
ennen siemennesteen ottoa ja 30 pdivén ajan sen jilkeen tai, jos kyseessd
on tuore siemenneste, ldhetyshetkeen asti ollut vapaa direktiivin
64/432/ETY liitteen E (I) mukaan pakollisesti ilmoitettavista karjan sai-
rauksista.

2. Siemennesteeseen on lisdttdvd seuraavia antibiootteja siten, ettd lopullisessa
laimennetussa siemennesteesséd niitd on jaljempand mainitut pitoisuudet:

véhintdin:

— 500 pg streptomysiinid millilitraa kohden,
— 500 k.y. penisilliinid millilitraa kohden,

— 150 pg linkomysiinid millilitraa kohden,
— 300 pg spektinomysiinid millilitraa kohden.

On myds mahdollista kdyttdd jotakin muuta antibioottiyhdistelmaa, jolla on
sama vaikutus kampylobakteereihin, leptospiraan ja mykoplasmoihin.

Laimennettua siemennestettd on vélittomésti antibioottien lisddmisen jilkeen
sdilytettdva vdhintddn 5 °C:n lampdétilassa ainakin 45 minuutin ajan.

3. Yhteison sisdiseen kauppaan tarkoitettu seimenneste on:

a) ennen lahetystd sailytettdva hyviksytyissd olosuhteissa vahintdan 30 péi-
vén ajan. Vaatimus ei koske tuoretta siemennestettd;

b) kuljetettava médrdmaana olevaan jdsenvaltioon sdilidisséd, jotka on ennen
kéyttod puhdistettu ja desinfioitu tai steriloitu ja jotka on sinetdity ja
numeroitu ennen kuin ne ovat ldhteneet hyviksytystd varastosta.
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LITE D

YHTEISON SISAISESSA KAUPASSA KAYTETTAVAT TODISTUSMALLIT

LIITE DI

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan sellaisen siemennesteen yhteison sisdiseen kauppaan, joka on

kerdtty neuvoston direktiivin 88/407/ETY,

sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla

2003/43/EY, mukaisesti ja joka on ldhetetty hyviksytyltd keinosiemennysasemalta

EUROOPAN YHTEISO

Yhteistn sisdisen kaupan todistus

1.1, Lahettaja
Nimi
Osoite

Postinro

|.2. Todistuksen viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero

1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

|.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

|.5. Vastaanottaja

1.6. Alkuperéisten liitetodistusten nro(t)

Maantieajoneuvo []

Muu [

-
-§ Nimi Lahetysta seuraavien asiakirjojen nro(t)
: Osoite
> Postinro
% 1.7.
2118, Alkuperamaa 1SO-koodi 1.9. Alkuperaalue Koodi 1.10. Maarédnpaamaa I1SO-koodi | .11, Maaranpaaalue Koodi
ol
Ed
w12, Alkuperapaikka 1.13. Maarépaikka
é Ks-asema / -varasto [] Ks-asema / -varasto [] Tila
o
Nimi Hyvéaksyntdnumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
1.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtépaiva
Postinro
1.16. Kuljetusvalineet 1.17.
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10

1.20. Lukumaard/paino

1.21.

g

Lampétila
Huoneenlamps [

Jaahdytetty [

1.22. Pakkausten lukuméaara
Pakastettu []

1.23. Sinetin/kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Keinollinen lisaantyminen []

(Tieteellinen nimi)

1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa [_1 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa [
Kolmas maa 18O-koodi Jésenvaltio 1SO-keodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 18O-keodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28. Vienti — 1.29,
Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tunnistusmerkinta Maara
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VM8
EUROOPAN YHTEISO Naudan siemenneste
Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero
1.1, Eldinten terveystodistus
Allekirjoittanut virkaelainlaakari vakuuttaa seuraavaa:
11.1.1. Edella kuvattu siemenneste
a) on kerétty, késitelty ja varastoitu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivissa 88/407/ETY vahvistetut vaatimukset;
©
2 b) on toimitettu direktiivin 88/407/ETY mukaisin edellytyksin lastauspaikkaan sinetdidyssa sailiéssa, jonka numero on yksildity koh-
£ dassa 1.23.
=}
-
ﬁ I.1.2. Edella kuvattu siemenneste on peraisin sonneista,
-4

(1) joko [joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdysta edeltaneiden 12 kuukauden aikana;]

(" tai [iotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen keréysta edeltdneiden enintdan 12 kuukauden ja vahintddn 30 péaivan
alkana, jolloin viidelle prosentille (vahintaan viisi olkea) kustakin kerdyserdstd on tehty virukseneristdmistesti suu- ja sorkkataudin
varalta negatiivisin tuloksin (........coceeiiiiiennnn, ) (3) laboratoriossa, joka on madrajasenvaltion osoittama tai sijaitsee madrajasenval-
tiossa.]

111.3. Edella kuvattu siemenneste on valittsmasti keruun jalkeen séilytetty hyvéksytyissa olosuhteissa vahintddn 30 paivan ajan (3).

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.12: alkuperdpaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa (siten kuin se on mééritelty direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b ala-

L kohdan ensimmaisessé luetelmakehdassa), jolta siemenneste on peraisin.

— Kohta [.13: méaarapaikan on vastattava keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on maaritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen méaérépaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on iimoitettava.
— Kohta 1.31: tunnistemerkinnén on vastattava luovuttajaeléinten tunnistetta ja kerayspaivaa.

Il osa

(y Tarpeeton yliviivataan.

(2) Laboratorion nimi.

(3 Voidaan yliviivata, jos on kyse tuoreesta siemennesteesta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri véarilla kuin muut todistuksen merkinnét.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paikallinen eléinlaakintayksikko: Paikallisen eldinldakintéyksikdn numero:
Paivays: Allekirjoitus:
s - o \
/ \
: Leima |
\ /
N 7
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LITE D2

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2006 sellaisen siemennesteen varastojen

yhteison sisdiseen kauppaan, joka on keritty, kisitelty ja/tai varastoitu ennen 31 piivaa joulukuuta

2004 neuvoston direktiivin 88/407/ETY 1 péivdan heindkuuta 2003 asti sovellettujen sdédnndsten

mukaisesti ja jota pidetddn kaupan kyseisen piivin jilkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2
kohdan mukaisesti ja joka on ldhetetty hyviaksytyltd keinosiemennysasemalta

EUROOPAN YHTEISO

Yhteison sisdisen kaupan todistus

1.1. Lahettgja
Nimi
Osoite
Postinro

1.2. Todistuksen viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero

1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

|.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

1.5. Vastaanottaja

1.6. Alkuperaisten liitetodistusten nro(t)

Maantieajoneuvo []

% Nimi Lahetysta seuraavien asiakirjojen nro(t)
2 Osoite
% Postinro
E 17.
é 1.8. Alkuperamaa 1ISO-koodi | 1.9. Alkupergalue Koodi 1.10. Méaéranpaamaa ISO-koodi | 1.11. MAarénpadalue  Koodi
3 | |
1| 1.12. Alkuperapaikka 1.13. Maarapaikka
g Ks-asema / -varasto [J Ks-asema / -varasto [] Tila [
Nimi Hyvaksyntanumerc Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
1.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtdpaiva
Postinro
1.16. Kuljetusvalineet 117,
Lentokone [J Laiva [] Junavaunu [

Muu O

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10

1.20. Lukuméara/paino

1.21. Lampétila
Huoneenlamps [

Jaahdytetty [J

1.22. Pakkausten lukumaara
Pakastettu [J

1.23. Sinetin/kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi

1.256. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkcitukseen

Keinollinen lisaantyminen ]

1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa 1

1.27. Kauttakuljetus jasenvalticissa 1

(Tieteellinen nimi)

Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28. Vienti 1 1.29.
Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tunnistusmerkinta Maara
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v M8
EUROOPAN YHTEISO Naudan siemenneste
Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero
I1.1. Eléinten terveystodistus
Allekirjoittanut virkaeldinldakari vakuuttaa seuraavaa:
I.1.1. Edelld kuvattu siemenneste on keratty ennen 31 péivaa joulukuuta 2004 keinosiemennysasemalla,
a) joka on hyvaksytty direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevassa | luvussa séddettyjen vaatimusten mukaisesti;
[ b) jota on hallinncitu ja valvottu direktiivin 88/407/ETY liitteessé A olevassa Il luvussa s8édettyjen vaatimusten mukaisesti.
2
g I.1.2. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkelld keinosiemennysaseman kaikki nautaelaimet:
g a) olivat lahtdisin karjoista ja/tai olivat syntyneet emoista, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY liitteessa B olevan | luvun 1 kehdan b ja

¢ alakohdan vaatimukset;

b) olivat eristysaikaa edeltaneiden 30 paivan aikana kayneet |dvitse negatiivisin tuloksin seuraavat tutkimukset:
— testit, joita tarkoitetaan direktiivin 88/407/ETY liitteessd B olevan | luvun 1 kohdan d alakohdan i, ii ja iii alakohdassa, ja
— seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin tai tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja

— virukseneristamistesti (fluoresenssivasta-ainetesti tal immunoperoksidaasitesti) naudan virusripulin varalta; alle kuuden kuukau-
den ikdisen eldimen tutkimista on lykattava silhen saakka, kunnes eléin saavuttaa mainitun ian;

¢) olivat tayttaneet 30 paivan pituista eristysaikaa koskevat vaatimukset ja kdyneet lavitse negatiivisin tuloksin seuraavat terveystestit:

— serologinen tutkimus luomistaudin varalta suoritettuna direktiivin 84/432/ETY liitteesséi C kuvatulla tavalla,

— Joko immunofiuoresenssivasta-ainetesti tal vilelmakoe Campylobacter fetus -tartunnan varalta keinoemattimen tai esinahan
huuhtelunaytteesta; naaraseldimille suoritetaan ematinliman agglutinaatiotesti,

— mikroskocppinen tutkimus ja viljelmakoe Trichomonas foetus -tartunnan varalta keinoeméttimen tai esinahan huuhtelunaytteesta;
naaraseldimille suoritetaan emétinliman agglutinaatiotesti;

d) olivat kayneet lapi vahintaén kerran vuodessa negatiivisin tuloksin rutiinitutkimukset, joista saadetadn direktiivin 88/407/ETY liit-
teessé B olevan Il luvun 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa.

11.1.3. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkelld

a) kaikille asemalla pidetyille naaraspuclisille nautaeldimille oli tehty vahintdén kerran vucdessa negatiivisin tuloksin ematinliman
agglutinaatiotesti Campylobacter fetus -tartunnan varalta, ja

b) kaikille siemennesteen tuctantoon kéytetyille sonneille oli tehty negatiivisin tuloksin immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelmé-
koe Campylobacter fetus -tartunnan varalta keinoemattimen tai esinahan huuhteluniytteestd kerdysté edeltdneiden 12 kuukauden
alkana.

I1.1.4. Edella tarkoitettu siemenneste on peraisin sonneista siemennesteen kerdysasemalla, jossa:

(") joko [kaikkia nautael&imid ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, ja niille on tehty vahintaén kerran vuodessa negatiivisin
tuloksin seerumin neutralisaatiotesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvevaginiitin varalta;)

(‘) tai [nautaeléimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty vahintdan kerran vuodessa negatiivisin tuloksin
seerumineutralointitesti tal Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta; naudan tarttuvaa
rinotrakeiittia koskevia testejé ei tehda sonneille, jotka saivat ensimmaisen rokotuksen naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan keino-
siemennysasemalla sen jalkeen, kun niille oli tehty negatiivisin tuloksin seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotra-
keiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja joita ensimmaisen rokotuksen jélkeen rokotettin uudelleen saannéllisesti
enintdan kuuden kuukauden valein.]
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VM8

EUROOPAN YHTEISO Naudan siemenneste

I1.1.5. Edella kuvattu siemenneste on peraisin sonneista,
1111.5.1.
() joko [joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdysté edeltdneiden 12 kuukauden aikana;]

(") tai [iotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdystd edeltdneiden enintdén 12 kuukauden ja véhintd&n 30 péivan
alkana, jolloin viidelle prosentille (vahintdan viisi olkea) kustakin kerdyserasta on tehty virukseneristamistesti suu- ja sorkkataudin varalta
negatiivisin tuloksin (oo ) @ laberateriossa, joka on maarajasenvaltion osoittama tai sijaitsee maarajasenvaltiossa;]

I1.1.5.2.

() joko [joita ei ole rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta,]

(‘) tai [otka on rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta kohdan 11.1.4 mukaisesti.]

I1.1.6. Edella kuvattu siemenneste on valittdmasti keruun jalkeen séilytetty hyvéksytyissd olosuhteissa vahintadn 30 péivan ajan (3).
111.7. Edella kuvattu siemenneste on toimitettu lastauspaikalle sinetdidyssé sailiéssa, jonka numero on yksildity kohdassa 1.23.

Huomautukset
| osa

— Kohta 1.12: alkuperapaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa (siten kuin se on madritelty direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b alakohdan
ensimmaisessa luetelmakohdassa), jolta siemenneste on peréisin.

— Kohta 1.13: maarapaikan on vastattava keincsiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on maaritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen maéarépaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: kentin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

— Kohta 1.31: tunnistemerkinnén on vastattava Iuovuttajaeldinten tunnistetta, luovuttajaeldinten rotua ja kerfyspéivad, jonka on oltava ennen 31
paivaa joulukuuta 2004.

Il osa

(') Tarpeeton yliviivataan.

(2) Laboratorion nimi.

(®) Voidaan ylivilvata, jos on kyse tuoreesta siemennesteest.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri vérilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeléinlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Péatevyys ja virka-asema:
Paikallinen elainlaakintayksikko: Paikallisen eldinl&ékintayksikén numero:
Paivays: Allekirjoitus:
/ ’ \\
1/ Leima
\ /
N /
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LITE D3

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan hyviksytyltd siemennesteen varastointiase-
malta tai hyviaksytyltd keinosiemennysasemalta ldhetetyn siemennesteen yhteison

sisdiseen kauppaan,

— jos kyseinen siemenneste on kerétty neuvoston direktiivin 88/407/ETY, sel-
laisena kuin se on muutettuna direktiivillda 2003/43/EY, mukaisesti,

— tai jos kyseinen siemenneste on keridtty, késitelty ja/tai varastoitu ennen
31 péivéd joulukuuta 2004 neuvoston direktiivin 88/407/ETY 1 pdivddn hei-
ndkuuta 2003 asti sovellettujen sddnndsten mukaisesti ja jota pidetdan kaupan
kyseisen paivin jalkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2 kohdan mukai-

sesti.

EUROOPAN YHTEISO

Yhteison sisédisen kaupan todistus

Maantieajoneuvo []
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Keinollinen lisaantyminen []
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Naudan siemenneste

Il osa: Todistus

Il.a. Todistuksen viitenumero

Il.b. Paikallinen viitenumero

11.1. Eldinten terveystodistus
Allekirjoittanut virkaeldinla&kari vakuuttaa seuraavaa:

Edell& kuvattu siemenneste

1.1, on kerétty, kdsitelty ja valittdmasti keruun jalkeen sailytetty vahintdén 30 péivdn ajan sellaisella hyviksytylld keinosiemennysase-
malla (3),

(") joko  [joka sijaitsee jasenvaltiossa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 88/407/ETY liitteessé A clevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1
kohdan mukaisesti;]

(") jatai [joka sijaitsee p#atdksen 2004/639/EY litteessé | luetellussa kolmannessa maassa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin
88/407/ETY liitteessad A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1 kohdan mukaisesti, ja on tuotu yhteiséén direktiivissa 88/407/ETY
saadettyjen edellytysten mukaisesti;]

I1.1.2.

(") joko [jota on sailytetty kohdassa 1.12 tarkoitetulla hyvéksytylla siemennesteen varastointiasemalla (2), jota hallinnoidaan ja valvetaan direk-
tiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 2 kohdan ja Il luvun 2 kohdan mukaisesti;]

(") jattai [jota on sdlilytetty kohdassa 1.12 tarkoitetulla hyvaksylylld keinosiemennysasemalla (?), jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin
88/407/ETY liitteessé A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1 kohdan mukaisesti;]

1111.3. on toimitettu direktiivin 88/407/ETY mukaisin edellytyksin lastauspaikkaan sinetidyssa sailidssa, jonka numero on yksildity kohdassa
1.23.

Huomautukset

| osa

— Kohta |.6: numeron olisi vastattava sen virallisen asiakirjan (virallisten asiakirjojen) tai terveystodistuksen (terveystodistusten) [joko INTRA- tai
CVED-todistus] sarjanumeroa, joka seuraa edelld kuvatun siemennesteen mukana siltd hyvaksytylta keinosiemennysasemalta, josta kyseinen
siemenneste on peréisin, edelld kuvatulle siemennesteen varastointiasemalle. Kyseisten asiakirjojen tai todistusten alkuperaiskappale tai
niiden virallisesti vahvistetut jéljenndkset on liitettdva tahan todistukseen.

— Kohta 1.12: alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastcintiasemaa (siten kuin se on maéaritelty
direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa), jolta siemenneste on peréaisin.

— Kohta 1.13: méérapaikan on vastattava keinosiemennysasemaa tal siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on maaritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen méérapaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on iImoitettava.

— Kohta 1.31: tunnistemerkinnan on vastattava lucvuttajaeléinten tunnistetta, luovuttajaeldinten rotua ja kerdyspaivaa.

Il osa
(") Tarpeeten yliviivataan.

() Ainoastaan direktiivin 88/407/ETY 5 artiklan 2 kohdan ja 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti luetteloidut asemat
(http://circa.europa.ewirc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html).

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinl&akari tal virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):
Paikallinen elainlaakintayksikko:
Péaivays:

Patevyys ja virka-asema:
Paikallisen elainladkintayksikén numerc:
Allekirjoitus:”




